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Me preguntas, cudntos besos tuyos,
Lesbia, me serian mds que suficientes,
como grande es el niimero de arena de Libia que
yace en Cirene, de laserpicio plena,

entre el ordculo del ardiente Jipiter

y el tiimulo del anciano Bato;

o cuantos astros, al callar la noche,

ven los amores ocultos de los hombres;
s6lo esos besos satisfardn

a Catulo el loco mds que suficientemente,
que ni contarlos podrdn los curiosos

ni con sus malas lenguas hechizarlos.

Cayo VaLerio CAaTULO






Muérdago son tus besos, Timarion, tus ojos, fiego;

si miras, quemas; si tocas, atrapas.

MELEAGRO






OscuLum

Ebrio de aceites y maderas,
los rocia en mi cabello

cada noche.

Enreda su lengua encandecida.
Muérdagos son sus labios

al besarme.

Nos cubren gozosos

arboles entrelazados.



16

Nox

Me seduce con seda y amables gestos.
Movimientos corpéreos mueven

el delgado vestido cefido a su cadera.

Mis vivisimos ojos se entibian
hasta adentrarse en los nocturnos

enigmas de su sangre.



CUANDO DESGRANAS FRUTOS

17

Cuando desgranas frutos,

destilas fértil agua.

Abraza las frondas
del cercano vinedo

en trémulas raices.

Recorren las senales

los labios de la vid.
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Con ojos dilatados,
descorre el sol tu lengua

hundida entre mis senos.

Absorbe la sangre de Dionisio,
mientras se aloja, con tersura,
en el secreto

que arde

en mi interior.



CARMEST

La noche fulgurosa
contempla los misterios

de tu asediada sal.

Con hechicero tacto,

resurge el carmesi.

19
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APOSENTO

Descanso en tu aposento.
Miro pasar el sol sobre tus muslos.

Reflejan ramas de drboles las piernas.

Bajo la tarde, sébanas blancas nos arropan.

Esta noche la esperaremos juntos.



MEDIODIA

Amanezco en la aurora de tu espalda,
en el gozoso abrazo nuestro.

Desde el balcén, adelfas nos saludan.

Presagio de las manos que urden

nervaduras y bordes por recorrer.

21
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CATULO

Dime, poeta,
si tus versos son sendas

hacia algin paraiso,

si degustan la magia
en sutiles geranios

de un nuevo amanecer.



CARMEN

Con 6rficos versos,

23

elogias mi presencia.

Irrumpen en mis labios

las letras de tu nombre.

Aliento, pausa y cesura

de la esperada voz.



24

CALIDITAS

Con dulcisimos besos
en pechos ardorosos,
imploramos a Venus

el agua de este mar.



SUERO

Luna in crescendo,

25

tus dedos en mi vientre.

De nuestra alcoba huye,
por el estruendo de la noche,
Morfeo impaciente

hasta anidar el sol.
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MEDEA

Soy una casquivana
condenada a la veleidad

de mi albedrio.

Soy Medea, la hechicera
con hombres a mi servicio

por ultraje.

Los carcundos codician
y aborrecen, a un tiempo,

mis victorias que nunca serdn de ellos.

Sus pasos son endebles
para igualar la astucia,

mi sabio menester.



PAaBuLuM

Ahf{ estian, de nuevo,
27

arrepentidos y gimientes.

El la perdona como entonces.

Reconciliados,
engullen las ofrendas preparadas

para el festin de hoy.
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Estio

Recostados en lo soleado de este campo,
vemos girar la tarde en arreboles.
Vetas de sol y drboles mecen siluetas

en los ojos serenos.

Como murmullos, escuchamos
a gorriones y alondras en eucaliptos
perfumados de lluvia atin de ayer.

El verano asoma en mi.
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El bitho canta la muerte, mas cuando canta

Deméfilo, hasta el mismo biitho muere.

Nicarco






JILGUERO

Espero al jilguero que deleite,

con gorjeos, el patio de mis huellas;
el que haga olvidar las cuitas

de los cielos nublados

cuando arda su canto para mi.
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Vuelve el jilguero de mi amada,
juega en el jardin,
se detiene en el pasto,

como lo hace ella.

Unos instantes silba, canta, trina
hasta elevar sus alas.

Se regocija el sol.



Extendié los brazos

sobre su drida sombra.

Volaron sus cantos

frente al vacio.

Fue la dltima visita,

un epitafio aquella voz.

33
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Cémo lloras la muerte,
amada mia,

del gorrién aquel.

Ojald me quisieras de ese modo

y zurcieras mis alas con tu tacto.

Asi lo hiciste ayer.



Nunca se te vio muy abatida.
El pueblo murmura tu dolor.
Pregunta quién fue el causante.

Supone que un tribuno.

Si supieran que ha sido la partida de Apolo
el cuervo que te destrozé;

los habitantes, ciegos y jocosos,

serfan incapaces de comprender un llanto.

35
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Vete, mala bestia de cama, vete rdpido.
Aiin te haria el deleitoso favor; sé que quieres

ver a ése. Aqui, entonces, por la fuerza quédate.

MELEAGRO






Pupbor

El pudor demora
las comisuras

de nuestros labios.

Su candoroso aroma
nutre mis palabras,

las que te lamen

y, a un tiempo, envejecen

heridas, cicatrices,

como esta llaga

nombrada Amor.
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CAuTIVOS

Prisioneros de una plaga
que nos separa,

tortura de hastio, la oquedad.

Cada mafana
contemplamos la misma luz,
pero en nosotros no hay sol,

apenas la penumbra,

la indémita zozobra

de volvernos a mirar.



CRONOS

Encandilada con tu oscura cabellera,

disfruto vino y quesos que Dionisio me obsequia,

aunque tarde o temprano Cronos destruya

la aficién de unir cuerpos hasta arreciar el dia.

41
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VEREDAS
Desnudos nos perdemos
entre el ramaje de los sauces.

La alborada sinuosa urde veredas

en recorridos que no terminan nunca.

El destino un largo tinel es.



LArPIDA

Nos escondemos
43

de las sombras,

que son mentiras llanas.

Diplomacia designan
a la estirpe, que ordena

habitar aguas turbias.

Aversidn, la belleza
en magquillados rostros.

Lépida, su existir.
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ELLOs

Ahfi estdn ellos,
los amantes enérgicos,

mejores que Nosotros.

En su lejania, esconden

el cetro de la luna.

Satisfechos danzan

ofrendas para Venus.



LiENZO

Un lienzo de fuego nos quema entre arrugas y

[sudores.

Premocién de dlamos temblorosos

tifie la piel con pigmentos que nos asustan.

Detrds quedan sonrisas
y juegos en cabelleras onduladas.

Pero hoy la culpa recrimina el calcinado andar.
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AGONIiA

Cuerpos enlazados
convalecen, se miran,

no hablan.

Gimen y mueren
dolorosos,
sin rumbo

ni esperanza.

Desconsolados

con cada anochecer.



No mires hacia atris.

El recuerdo inasible

lejania es.
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Retumba el eco de dos bestias moribundas.

Sangran su abdomen, sus brazos, la cojera.

Esclavizadas, reptan por el sendero aciago

lo que dejé de ser.



LA PIEL QUE SE ESCABULLE

Nadie nos unge en el exilio.

, . 49
No mis laureles ni aceites
con aroma a sindalo y canela

en la piel que se escabulle.

Nadie nos unge en frigiles pérticos
de un imperio en ruinas.

Desamparados, nos deshonra.
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SOSIEGO

Que no exista veneno ni amargura
que esparza cenizas de mi afligido cuerpo.

Guidrdalas en un cofre con devocién a mi memoria.

El ordculo te hable de nuestro afecto cada luna.

Las ofrendas que hagas dardn paz a tu suefio.



MELAMCHOLIAM

Retona el mismo 4arbol,
mientras nosotros marchitamos

sin primaveras por renacer.

Derrumbados,
sin compasion,

nos arropamos al precipicio de la edad.
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AESTUS

Tu cuerpo escueto me recuerda

los besos de Rufo y Cicerén.

Cémo sus bocas se deslizan
con juegos vigorosos al desbordar océanos,

hasta hacernos ahogar en la marea de entonces.



CLobiA

Vistié las perlas

del llanto de la luna.

Triunfante, derramé la hiel

por toda Roma.
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ExPECTABO

Detente, espera.
Aun merezco

el humilde perdén,
la despedida.



REPTAR

No olvides sus huellas
al arrastrar tu cuerpo
en los superfluos

designios de Afrodita.
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PESADUMBRE

He gemido bajo cielos insondables
cuando pienso que él te obsequia frutos

y seduce con sedas traidas de varios lares.

Imagino su voz, el palpitar de piernas trémulas
entre tus fauces que descubren paraisos.

El que fue nuestro lo negards por siempre.



PROCELLA

Reflejé Zeus su furia

en la tempestad de un bajo cielo.

Desaté el llanto de los caidos

sobre mis hombros.

Tus manos se volvieron frias,
espinas de rencor,

al no tocar mi rostro.

Como el cuervo a Leonora,

nunca mds.
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Marco Ruro

No te querran
como ayer,
dejards

la lengua mordaz

de toda Roma.

Tus hechizos
serdn reversibles

ante el infame juicio,

como el ordculo reveld

frente a tus ojos.



MINERVA

Dime si quedan vestigios de cordura,
si pueden convertirse en inmortales palabras

las que ayer, mis pasos trotamundos,

titubearon frente a la arena del tristisimo mar.
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CYANIDE

Tu regreso a casa te cobra

sestercios que eran para otras.

Te regalo sopa con hiel,

pan duro, especias rancias,

escupitajos en tu vino predilecto
que tu lengua sorbe hasta llegar al intestino.

Te contraes. La cena ha terminado.



ORKHIS

Después de tanta devocion,

ahora me maldices.

Ostentas mi humillado nombre.

Sucia estoy en el pantano que no cede.

61






IV

oty

Defiendes tu virginidad. ;Y qué mds da? Tt no irds
al Hades a encontrar un amante, muchacha.
Entre los vivos los goces de Cipris; en el Aqueronte,

doncella, seremos huesos y polvo.

ASCLEPIADES






HADEs

Arrodillados,
a merced del sufrimiento,
sembramos congoja

en el naufragio del insomnio.

No hay abrazo que salve
de este luto llamado,
comunmente,

eternidad.
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CARONTE

Déjame aqui, Caronte,
sin ébolo para cruzar el rio;
con el agua revuelta

en mis difuntos ojos.

Déjame aqui, Caronte,
con la ausencia de Amor

que hundié la barca.



BARQUERO

Temerosa sobre la barca de Caronte,
67

sin moneda alguna ni hombres a esperar,

el barquero la tiene con odio entre las aguas.

De nadie es ella,
pasajera en las sombras

del antiquisimo Hades.
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EsTRELLA

Desolada estrella nos resguardé en el templo,
donde vociferas a dioses el pasado que se extravid.
Tortura antigua, la arena hastiada de sudor

delira caricias sin sosiego.

Sostenido en vientre, con la mirada fija en este puerto,

los recuerdos yacen en el congelado mar.



MENTIRA

Quema la culpa.

Zozobra la mentira.

Delirio es la marea.

En palabras sorbo

mi amargada sal.
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EriTAFIO

Florece el epitafio
en infértiles praderas.

Cantera, caliza, nardo.

En mi nombre las miras.

Tumba soy.






El Concurso Universitario de Literatura “Horacio Zifiga Anaya”, del que tuve el honor
de ser jurado, me sorprendié. Nunca he dudado de la capacidad creativa, imaginativa y
simbdlica de los estudiantes: la juventud es efervescente y se derrama por cualquier resqui-
cio. Lo que me sorprendié fue la cantidad de obras participantes. Me dio mucho gusto
constatar que el futuro de la literatura nacional estd mds vivo que nunca. Escribir una
novela corta no es algo sencillo, ademds de imaginacién y talento se necesita perseverancia
y dedicacién. Trabajo, trabajo y mds trabajo. Las obras demostraron no solo que hay
talento, sino que también hay una intencién en la escritura de las nuevas generaciones.
Lo que lef fueron textos profundos, complejos, apasionados. Creo que justamente de eso

se trata la literatura.

Josemaria Camacho

Es muy grato conocer la gran respuesta que tuvo la excelente iniciativa de la UAEM al
convocar al Primer Concurso Universitario de Literatura “Horacio Zufiiga Anaya”. El

enorme estimulo que representa este reconocimiento.

Marta Esther Niiez

Antes que nada me permito felicitar a los organizadores del Primer Concurso Universita-
rio de Literatura “Horacio Zifiiga Anaya” y agradecer el honor de poder participar como
miembro del jurado. Quisiera destacar que fue de gran interés sondear las preferencias
literarias de un segmento de la poblacién juvenil y me parece necesario seguir brindando
a los autores en ciernes una plataforma de expresién, por lo que recomiendo en lo posible

llevar a cabo la convocatoria anualmente.

Gerardo Sifuentes



